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TOM TAT

Pé ¢6 san pham van ban tiéng Anh hoc thugt hoan tat ¢6 hiéu qua ddp img céc tiéu chudn
danh gid vé mat néi dung, hinh thec, bé cuc, tinh mach lac, Ki nang Viét cau, nguoi viét phai co ki
néang va kha nang ti danh gid chdt lwong va tinh hiéu qud cia van ban ma ho viét théng qua giai
doan kiém tra lgi. Bai viér dé xudt cach kiém tra lgi 4p dung qua trinh tri nhén trong viéc viét tiéng
Anh hoc thudt cia sinh vién dai hoc.

Tir khoa: viét hoc thuat, kiém tra lai, qua trinh tri nhan.
ABSTRACT

Cognitive processes in self-revising English academic essays

In order to have a final product of an effective academic text that meets all criteria used to
assess academic essays such as content, form, organization, coherence, and sentence skills, the
writer must have the skills and the ability to self-evaluate the quality and the effectiveness of his
text through the revising stage of the writing process. This paper tries proposing how to revise by
implementing cognitive process in writing academic essays to undergraduates.

Keywords: academic writing, revising, cognitive processes.

1.  Ditvén dé

Xu huéng ngay nay 1a nguoi day Ki ning viét tiéng Anh dugc khuyén khich &p dung
duong hudng tiép can day viét theo tién trinh (Writing Process Approach) thay cho phuong
phép truyén thong 1a nguoi viét chi chl trong dén san pham cudi cung (Product Writing
Approach) (Maxine, 1982). Nhiéu hoc gia quan tdm va nghién ctru phuong phap nay va du
tén goi c6 khac nhau, nhung cic budc chung trong tién trinh nay 1a nhu sau: prewriting
(tim y), drafting (viét ban thao), revising (kiém tra lai), editing (diéu chinh), va publishing
(hoan tat /xuat ban). Uu diém cta phuong phéap viét theo tién trinh: (i) cac budc khong chi
dugc thuc hién mot lan ma cé thé duoc tién hanh lap di lap lai; (i) viéc danh gia san pham
dugc thuc hién trong tién trinh viét do chinh nguoi viét ty danh gia va diéu chinh thay vi &
budc cudi cing méi duoc danh gia tir phia nguoi doc. Kiém tra lai (revising) 1a budc rat
quan trong va rat ¢6 ich cho ngudi viét dé c6 mot san pham cudi ciing hoan chinh.
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Tuy nhién, trong qua trinh day viét tiéng Anh hoc thuat, ching toi nhan thay budc
kiém tra lai (revising) 1a budc ma ngudi viét (sinh vién) it quan tim nhat. Thuong ho chi
trong doc va stra I3, cha yéu vé hinh thie va noi dung, bd cuc cua van ban ma it can nhic
dén nhu cau hay phan ing cia ngudi doc vé noi dung ho trinh bay nhu thé nao. Vi du nhu
ho it cht y dén nhiing 18i trong van ban khi doc lai, nhu quén cung cap ngit canh can thiét,
quén dua ra nhitng vi du cu thé, dic biét I1a ho khong chu ¥ ding mirc dén muc dich giao
tiép cua van ban, 1ap luan y mot cach chung chung. Cu thé nhit 13, d6i véi sinh vién dai
hoc, khi viét nhitng bai luan hoc thuat, ho thudng chu y dén diém sé va dbi twong ngudi
doc ma ho chii yéu hudng tai 1a giang vién-nguoi truc tiép doc va cho diém danh gia bai
viét cua ho. Do dé, ho it khi tw dat cAu hoi: Lam thé nao biét dugc nhu cau caa ngudi doc
la gi? Lam thé nao biét duoc bai viét c6 hiéu qua hay khéng? Ho thudng gap kho khin khi
tinh ¢én nhu cau cia nguoi doc trong khi tim y va phét trién ¥ ciing nhu danh gia mirc do
hiéu qua khi ho kiém tra lai bai viét cua chinh ho truéc khi hoan tat. Véi céch tién hanh
nhur thé, v hinh trung ho da xem vin ban Ia trong tm cua vin dé. Pay chinh 1a diém mau
chdt cta phuong phap dénh gia chit luong cua van ban: lay van ban lam trong tam (text-
focused method) (Wright, 1985).

Ngoai ra, khong thé bac bo hoan toan phuong phap danh gia vin ban theo truyén
thong (Expert-Judgement-Focused Method). DPiém manh cia phuong phap danh gia nay 1a
ngudi Viét tiép thu duoc nhidu y kién mang tinh chuyén mén nhung dong thoi ho ciing phai
chiu sy phan xét d6i khi qua chat ché ciia ngudi danh gia 1a ngudi ¢6 chuyén mén vé vin
ban d6. Nhung viéc giao dé tai cho sinh vién viét va gido vién 1a ngudi doc ciing chinh 12
ngudi stra 18i trén van ban cho ho cia phuong phép nay it giap cho nguoi viét (sinh vién)
cai thién duoc ki ning viét, dac biét Ia chit luong giao tiép cia vin ban.

Trén co s& nhitng nhan dinh néu trén, nham gitp sinh vién viét bai luan hoc thuat cé
tinh giao tiép hon, hiéu qua hon, bai viét nay dé xuat mot phuong phap giup ngudi viét
(trén quan diém cia nguoi doc) ty danh gia chat luong bai luan hoc thuat théng qua budc
kiém tra lai (Revising stage): Phuong phép lay ngudi doc 1am trung tm (Reader-focused
Method).

2. So hrgc lich sirvan dé

Nhiéu nha nghién ciru d4 khing dinh tiéu chuan hang dau dé danh gia chit luong vin
ban 14 tiéu chuan vé chat luong giao tiép (quality of communication), sau tiéu chuan vé
ngbn ngit sir dung dé truyén dat vin ban. Bén canh d¢, ciing c6 nhiéu nghién ctu nhan
manh dén cac budc caa qua trinh viét (Process Wrting) trong viéc tao lap van ban nhu: 1ap
dan bai (planning), viét (writing), kiém tra lai (revising), va chinh sta (editing)
(Schumacher, et al, 1989, p.16). Trong cac budc cia qué trinh viét nay, ngudi viét thuong
gap kho khin trong viée danh gia ngay chinh bai viét cia minh hon 1a danh gia bai viét cua
ngudi khac. Vi Ii do d6, mot s6 nha nghién ctru nhu Atlas da dic biét dua ra mot s6
phuong phép ty danh gia van ban nham giup ngudi viét danh gia vin ban trén quan diém
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cua nguoi doc (Atlas, 1981, p.241).

Thuc té 13, théng qua phuong phap danh gid van ban (text-evaluation method),
ngudi viét kiém tra lai xem vin ban d6 c6 thé hiéu va/ hodc co thé sir dung dugc hay
khéng. Trong nghién cau gan day vé budc kiém tra lai (revising stage) cua tién trinh
viét (Writing Process), nhitng tac gia nhu Hayyes, J. R., Flower, L., Schriver, K. A.,
Stratman, J., va Carey, L. dat ra cau hoi la: “Poc dé hiéu” khac véi “doc dé danh gia”
nhu thé nao? (Hayes, et al, 1987, p.4)

Tro lai véi qué trinh doc hiéu dé danh gia san pham caa chinh minh, dé dat hiéu qua,
nguoi doc phai xay dung lai bd tiéu chi danh gia, hay it ra cling phai hinh dung nhitng nhu
cau t6i thiéu can ¢ ciia mot vin ban. Trong d6 dang cha ¥ 1a hai qué trinh: doc dé hiéu va
doc dé danh gia, nhit 1a doc dé danh gia san pham caa chinh minh. Hién nhién, doc danh
gia mot san pham do ngudi khac tao 1ap 1a hoan toan khac véi chinh van ban do minh viét
ra. Nhung truéc khi di sau phén tich, can thiét phai phan biét qua trinh doc hiéu va doc
danh gid.

3. M@ hinh giao tiép va viéc doc hiéu

Giao tiép 1a mot qua trinh trao doi théng tin. O nhitng nét co ban nhat, qua trinh giao

tiép giira ngudi viét va ngudi doc ¢d thé hinh dung nhu sau (xem Hinh 1):

PN

Nawdi viét Vin ban Ngudi doc

— —
\/

Hinh 1. M6 hinh giao tiép va viéc doc hiéu

Lién quan toi dé tai nghién ctu cia bai viét nay, nguoi viét (sinh vién) sau khi da
hoan thanh san pham do chinh minh tao lap, lic nay phai d6i vai dé gia dinh 1a nguoi doc,
khong phai doc dé hiéu ma 1a doc dé danh gid. Nhung du thé nao, doc chinh 1a di tir mat
hinh thirc dé nhan hiéu noi dung, di tir 161 dé nim bat y.

C6 mot thire té 13, khi tao lap van ban thudng ngudi viét chl y vao noi dung can dién
dat nén nhiéu khi bo qua khau hiéu qua giao tiép. Bai vi nhu ta biét vé mat tam I, noi dung
can dién dat 13 mot phuong dién, con dién dat né6 nhu thé ndo, cé that sy dung vai ¥ can
dién dat hay khdng la mot phuong dién hoan toan khac. O day can luu y, Xét tir goc do
ngudi Viét, ho thuc hién qua trinh di tir ndi dung dén hinh thirc, di tir y dén 1oi. Tai day xay
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ra hang loat cac thao tac lra chon. Pay la mot dé tai thi vi, nhung do khudn kho bai viét,
chling tdi s& dé cap trong mot bai viét khac.

Hinh 2 va 3 sau day trinh bay gia thuyét vé nhitng su khac nhau d6 nhu thé ndo. Hinh
3.1 trinh bay qué trinh tri nhan trong doc hiéu van ban. Hinh nay theo md hinh cua Hayes
(phong theo “md hinh nguoi doc” cua Thibadeau, Just va Carpenter (Thibadeau, et al,
1982, p.6) duoc diéu chinh lai doi chut.
3.1. Quaé trinh tri nhgn trong vige doc hiéu vin ban

PHAT HIEN LOI SAI NEU CC

Boc i hiéu

I - =. - -
Cidi ma tir | Loi chinhta

Van dung kién thirc ngi¥ phap

»  Ldingphap

Vin dung kién thire nghia hoc el

Cu théhoa va suyluin et

S dung kién thirc nénva kién
thirc v& thé gidi quan » Liivéy

Van dung quy wée vé théloai —

Ritra ¥ dinh v quandiém cia
ngei vist

e

Nghia cia tean bd van ban

Hinh 2. So'do Qua trinh tri nhdn trong viéc hiéu vén ban
(Dya theo*“The Thibadeau Carpenter” (Thibadeau, et al, 1982)
dan tir Hayes, Flower, Schriver, Stratman, va Carey (1987)

Hinh 2 cho thiy trong qua trinh doc hiéu, ngudi doc doi khi ciing tim ra nhiing 15i
van ban mot cach ngau nhién, vi du nhu 16i vé chinh ta hay 16i vé ngit phap, nhung ho
thuong cho qua néu nhu 16i d6 khong can tré viéc hiéu ndi dung van ban. Trong qua trinh
doc hiéu, nguoi doc ciing chii ¥ dén nhiing 18i khac nhur vé ¥ mo ho nghia trong vin ban.
Vi du néu ngudi doc quen thudc véi cha dé cua van ban thi ngudi doc con nam bit dugc y
dinh ciia ngudi viét, tinh logic, vi du minh hoa, va ngay ca viéc lya chon ngdn ngir trinh
bay trong van ban.
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3.2. Qua trinh tri nhdn trong viéc doc dé danh gid vin ban

NEING cHINESCApEiEG | POC BE BANH GIA PHAT HIEN LOI SAI NFU CO
Cachvit tir méi + Gidi mi tix » Ldichinhti
Cautnic thay thé 4——{ Vin dung kién thicngi I » Léing¥phap
Cachdiéndatthaythé Vin dung kién thire nghia _ Loi vémo hdnghiava
s chi
Minh chimg va vi du Cu théhda va suy uin L Ldivélogic vikhéng
théngnhatvéy
Giai thichva minh hoa it ranp L3i ve i phamkién
kién thirc vé the gici quan thire nén va dithidu
Y twdmg cho cautnic = Van dung nhimg quy voc ve o 1.3 vé chutric vin
vinbanthaythsa théloai
Y wongchoté 4.__{ Xacdmh v chinh | » Léivétinhmachlac
chiryén tiép va tir néi |
Bé cucthay thé & Ratra ¥ ﬁj.nhl\'la quan diém » Liivéba cuc

cua ngeo viet

Xem xétnhu cau cua ngeon

> o

Nghia cia toin bg vin ban va phan héi cia ngwoi

Giong vinmai havndl 4

dung thay thé doc 181 vé giong vin

Hinh 3. So d6 Qué trinh tri nhdn trong viéc doc dé danh gid vin ban (Dya theo“The
Thibadeau Carpenter” (Thibadeau, et al, 1982) dan tir Hayes, Flower, Schriver, Stratman,
va Carey (1987)

Hinh 2 cho thay mac du hoat dong doc dé hiéu van ban 1a mot qué trinh rat phuc tap
nhung ngudi Viét kiém tra lai (revising) néu vira doc vira chinh stra van ban (viét sai qua
nhiu) viéc nam bit nghia trinh bay cua toan b vin ban sé& bi can tré. Trong khi d6 & hinh
3, khi doc dé danh gia van ban, myc tiéu cua viéc doc nay la tim ra nhiing khuyét diém
trong van ban ciing nhu tim cach dé chinh sta 16i. Poc dé dénh gia van ban c6 thé duoc
xem la mot qué trinh tri nhan “tir trén xudng (top-down)” caa qua trinh nhan hiéu. Do do,
khi doc dé danh gia vin ban, ngudi viét nhan thire dugc viéc phat hién 15i cua vin ban va
¢b gang tim ra nhitng giai phap thay thé. Hon thé nira, thay vi chi don gian la ¢ gang hiéu
dugc van ban thi nguoi doc dé danh gia van ban phai tu hoi: “Day co6 phai la cach hiéu qua
nhat dé trinh by ¥ cho mot ddi tuong ngudi doc xac dinh cu thé nao d6 hay khong?”

Mot trong nhitng diém khéac nhau chinh giira hinh 2 va hinh 3 1a trong qua trinh doc dé
danh gia van ban, viéc phat hién ra nhiing I3i ciia nguoi viét trg thanh ngudn dé tim ra nhitng
bién phap dé phét hién ra 15i (bén phai hinh 3) va nhiing céch khic phuc 16i tuong tng (bén tréi
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hinh 3). Vi du khi nguoi viét doc lai vin ban nhan thay van dé trinh bay trong van ban con qua
chung chung, kho theo ddi dugc nhitng van dé chinh cia vin ban thi ho thuong dura ra nhitng
vi du mai va cung cap nhitng minh chtmg dé 1am cho van ban dé hiéu hon.

Viéc chon lua chién lwge doc dé chinh sira vin ban duoc xem 13 kho, béi vi déi khi
lam nhu vay ¢ thé thay d6i khia canh nao d6 ciia van ban. Luc nay ngudi viét phai can
nhac nén gitr lai van ban dugc viét nhu ban dau (chi thay doi cdu tric bé mat) hay 1a bo
mot phan nao d6 ciia van ban va nhu vay ¢6 anh hudng dén viée thay doi toan bo nghia cua
van ban hay khong.

Hinh 4 sau day la phién ban c6 diéu chinh vé budc kiém tra lai (revising) cia Hayes,
Flower, Schriver, Stratman, va Carey (1987).

3.3. Qué trinh tri nhdn trong viée doc va chinh sira van ban

“4.| Trinh bay vin bin |

| Db tim 13i |

Khong —

Co

| Xac dinh 181 |
[

| Chon lya giai phap i:
[

4‘ Sia 13i |

Hinh 4. So d6 Qua trinh tri nhdn trong viéc doc va chinh Sura van ban
(Dwa theo*“The Thibadeau Carpenter’ (Thibadeau, et al, 1982) dan tox Hayes, Flower,
Schriver, Stratman, va Carey (1987)

Hinh 4 cho thdy doc kiém tra vin ban (text revision) la mot qua trinh gdm céc budc
duogc sap xép theo trat ty thir bac. Tuy nhién, khong phai nguoi viét nao ciing cé thé tu
danh gia van ban va chinh stra 16i dé hoan thién vin ban tét hon. Qua trinh doc dé danh gia
nay sinh vién can phai duoc luyén tap thuong xuyén va mai lan luyén tap qué trinh doc dé
danh gia nay can dé ra muc tiéu danh gia cu thé. Do d6, cho du chon lya phwong phép dénh
gi4 van ban hay phuong phap doc Kiém tra vin ban dé &p dung cho dbi tuong ngudi viét (1a
sinh vién), can phai c6 bang danh muyc danh gia tap trung vao viéc chinh sira 15 myc tiéu
nao: tim 18i vé bé cuc, hay vé tinh mach lac, vé y dién dat, hay vé mot diém ngix phap nao
do... (Hairston, 1982, p.76-88). (Xem phu lyc 1 vé danh muc ty danh gia bai luan tiéng
Anh hoc thuat).
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4. Kétluan

Ty dénh gia chat luong van ban ndi chung 1a mot van dé kha kho khan. Bai viét nay
trinh bay mot sb dic diém cua hai phuong phap tu danh gia bai viét tiéng Anh hoc thuat
thdng qua budc kiém tra lai (revising stage).

Diém manh cia budc kiém tra nay 1a ngudi viét chinh 1 ngudi doc dau tién vin ban
hoc thuat. Hon nhiéu nim qua, c6 nhidu phuong phép d4nh gia chét lugng vin ban duoc sir
dung va ngudi Viét ¢ thé chon trong s6 nhitng phuong phap nay. Bai viét nay dua trén co
s& nhirng 16 ma sinh vién dai hoc viét nhitng van ban hoc thuat mac phai, sau d6 so sanh
nhitng qué trinh tri nhan bao gém viéc doc hiéu van ban véi nhirng qué trinh doc dé danh
gi& va viét lai van ban. Bai viét muén nhan manh rang ngudi viét 1a sinh vién can phai co
ki ning tim 1i va sira nhitng 13i vé van ban théng qua viéc doc va sira 15i trong tién trinh
viét (Writing Process Approach).

Hién nhién, tim hiéu qua trinh ty danh gia chét lugng vin ban hoc thuat hay phi hoc
thuat do chinh minh tao Iap 1a mot cong viéc thuong xuyén véi tat ca nhing ai lam nghé tri
6c. Tuy nhién, ddi véi gido duc hoc ngdn ngix, phai bién qua trinh ty phét 4y tré thanh qua
trinh tu gidc, nhat 1a sau khi tim hiéu véi khéi tu liéu da I6n, can xac lap hé thao tac ki
ning can yéu dé sinh vién tu minh danh gia mot cach hiéu qua san pham ngén ngir caa
chinh minh.
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PHU LUC 1
AN EFFECTIVE ACADEMIC ESSAY (Bai lugn hec thugt higu qua)

A CHECKLIST FOR ESSAY SELF-EVALUATION
(Danh muc tw danh gid bai lugn hgc thugt)

1. CONTENT (Vé ngi dung)

The essay. . . (Bai ludn......)

____answers the question asked (trd loi céu hdi ddt ra)

__ hasathesis, aclear central point (c6 cAu lugn diém, c6 ¥ trong tam)

__is analytical rather than simply descriptive (it shows rather than tells) (mang tinh phan
tich hon la chi twong thugt, chitng minh hon la ké chuyén)

___isunified, focused and cohesive (includes only information relevant to the topic) (thong
nhat y, dién dat duoc ¥ trong tam va mach lac)

____ anticipates the reader’s needs (doan truéc nhu ciu nguoi doc)

__ provides details and examples to support and enliven generalizations (cung cap chi tiét
cu thé, vi du minh hoa, va lam sang to ¥ bao quat h6a)

2. ORGANIZATION (Vé mat bé cuc)

The essay . . . (Bai lugn...)

___has an interesting introduction which attracts readers’ attention (c6 phan m¢ dau hay,
16i cuon nguoi doc)

__ has a clear sense of conclusion (pulls things together at the end rather than stopping
abruptly) (c6 phan két lugn hop i, két néi su viéc dén diem két thay vi dimg mér cach dét ngét)

__carries the reader along by using effective transitions (“First of all,” or “In contrast,”)
(ddn dat nguoi doc bang cach dung tir/cum tir chuyén ¥ mgt cach c6 hiéu qud)

3. EXPRESSION (Vé mgt dién dat)

The essay . . . (Bai lugn...)

____iswritten in a voice that is authentic (dwoc viét theo giong vin hoc thudt)

____isconcise (chinh xac)

____avoids cliched phrases, expressions and words (tranh ding nhéng cum ti, thanh ngi va
tir S0 rong)

___avoids slang (tranh dung tiéng 16ng)

4. SENTENCE SKILLS (Vé ki ning viét cau)

The essay . . . (Bai lugn...)

__ follows the conventions of grammar and usage (no errors) (tuan theo cac quy tac veé
ngét phap va cach si dung)

__ follows the conventions of punctuation (no errors) (tudn theo cac quy tac vé dau cau)
has no spelling errors (khdng c6 16i vé chinh ta)
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